
Carles Prats Ferrer, amb DNI XXXXXXXXXX i domicili a efectes de notificacions al carrer Major 
29,  43373  Cabassers,  amb  correu  electrònic  cpratsf@cabaces.altanet.org  i  telèfon 
XXXXXXXXX,  regidor  de  l'Ajuntament  de  Cabassers,  circumstància  que  acredito  amb  el 
document número 1 i que em legitima per formular aquesta sol·licitud

EXPOSO

L'Ajuntament  de  Cabassers  encara  manté  com a  forma oficial  del  seu  topònim la  grafia 
"Cabacés", que l'Institut d'Estudis Catalans assenyala com a exemple de falta ortogràfica a la 
pàgina  54  del  Manual  d'Ortografia  Catalana  (ISBN:  978-84-9965-360-0):  «El  so  [s]  es 
representa pel dígraf ss en els casos següents: a) Entre vocals: [...] Cabassers (no *Cabacés) 
[...]» (document número 2).

L'Institut  d'Estudis  Catalans  ha  emès  informes  fent  constar  que  la  forma  normativa  del 
topònim és Cabassers, i els ha notificat a l'Ajuntament de Cabassers (document número 3).

FONAMENTS DE DRET

Primer. L'article  151.b)  de  l'Estatut  d'Autonomia  de  Catalunya  diu  que  correspon  a  la 
Generalitat la competència exclusiva sobre la denominació dels municipis i els topònims.

Segon. L'article 18.1 de la Llei  1/1998, de 7 de gener, de Política Lingüística, estableix de 
manera imperativa i no discrecional que "els topònims de Catalunya tenen com a única forma  
oficial la catalana, en la grafia normativa de l'Institut d'Estudis Catalans". L'adopció de la grafia 
normativa oficial no constitueix una facultat d'oportunitat o voluntat política de la corporació 
municipal,  sinó un deure jurídic vinculant derivat del  principi  de legalitat (art.  9.3 CE).  La 
resistència  o  inacció  de  l'Ajuntament  a  rectificar  la  grafia  deturpada  constitueix  un 
incompliment d'una obligació imposada directament per la Llei. 

Tercer. L'article 30.2 del Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d'abril, pel qual s'aprova el Text refós 
de la Llei  municipal i  de règim local de Catalunya diu que el  Govern de la Generalitat,  a 
proposta del conseller o consellera de Governació i Relacions Institucionals (actualment, el 
conseller  de  la  Presidència),  pot  proposar  als  municipis  les  rectificacions  de  nom  que 
consideri convenients, potestat desenvolupada reglamentàriament per l'article 5 del Decret 
139/2007, de 26 de juny, pel qual es regulen la denominació, els símbols i el registre d'ens 
locals de Catalunya.

Quart. Els articles 6.2 i 6.3 del Decret 139/2007, en allò que puguin interpretar-se com una 
facultat de l'Ajuntament per mantenir grafies no normatives, són frontalment contraris al 
que estableix l'article 18.1 de la Llei 1/1998. En virtut del principi de jerarquia normativa (art. 
9.3  i  106.1  de la  Constitució  Espanyola),  una norma reglamentària  no pot  contradir  una 
norma amb rang de Llei, per la qual cosa aquests articles són inaplicables en allò en què 
contradiuen l'art. 18.1 de la Llei 1/1998.

Cinquè. Segons que ha argumentat la mateixa Direcció General d'Administració Local en la 
seva  Resolució  de  21  de  gener  de  2023  (exp.  PRE_2022_EXP_SIP001SOL2_00005088),  la 
Generalitat  s'absté d'actuar d'ofici  al·legant que  "és competència dels  ens locals  aprovar els  
canvis de denominació i de rectificació del seu nom" (document número 4). 



Aquesta postura de l'Administració de la Generalitat posa de manifest que la passivitat i la 
negativa expressa de l'ens local  a  tramitar  la  rectificació  toponímica  bloqueja i  impedeix 
directament a la Generalitat d'exercir la seva pròpia competència sobre la fixació oficial de la 
toponímia  de  Catalunya i  el  control  d'oficialitat  dels  topònims.  Per  tant,  l'incompliment 
municipal  afecta  de  manera  directa  i  determinant  l'exercici  de  les  competències  de 
l'Administració de la Generalitat. 

Sisè. L'article 151.1 del Text Refós de la Llei Municipal i de Règim Local de Catalunya (aprovat 
pel Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d'abril) disposa de manera categòrica que: 

"L'Administració de la Generalitat ha de prendre les mesures necessàries per procedir a  
l'execució  subsidiària  de  les  competències  locals  d'exercici  obligatori,  si  l'ens  local  
incompleix obligacions imposades directament per la Llei, sempre que l'incompliment  
afecti l'exercici de competències de la Generalitat [...]" 

Així mateix, l'apartat 2 del mateix article estableix el procediment per a l'exercici d'aquesta 
potestat  per  part  del  Govern  de  la  Generalitat,  a  instància  del  Departament  competent, 
mitjançant el requeriment previ a l'ens local perquè compleixi la seva obligació en el termini 
d'un mes. 

En el cas present concorren tots i cadascun dels requisits d'aplicació de l'article 151: 

a)  Existència  d'una  obligació  legal  d'exercici  obligatori: L'obligació  de  conformar  la 
denominació oficial a la norma lingüística establerta per l'art. 18.1 de la Llei 1/1998.

b) Incompliment manifest per l'ens local: Acreditat mitjançant la desestimació expressa de les 
sol·licituds i recursos d'adequació normativa per part de l'Alcaldia, com reflecteix el document 
número 4, i  pel vot contrari  en sessió plenària extraordinària de 18/03/2024 per part del 
govern municipal de Cabassers a una proposta de resolució que demanava el compliment de 
l'article 18.1 de la Llei 1/1998 (document número 5).

c)  Afectació  a  les  competències  de  la  Generalitat: Reconeguda  per  la  mateixa  DGAL  en 
declarar-se  impedida  d'actuar  a  causa  de  la  manca  d'iniciativa  municipal.  A  causa  de  la 
negativa de l'Ajuntament a rectificar el topònim, la Generalitat l'ha de mantenir amb faltes 
d'ortografia al Nomenclàtor oficial de toponímia major de Catalunya, als mapes de l'Institut 
Cartogràfic i Geològic de Catalunya (ICGC), al Registre del sector públic local de Catalunya, a 
la senyalització de la xarxa de carreteres de la seva titularitat, a la denominació dels serveis 
públics  de  salut  i  emergències  (CatSalut,  Mossos  d'Esquadra,  Bombers),  als  mitjans  de 
comunicació  públics,  a  la  xarxa  de  transport,  així  com  a  les  pàgines  web,  formularis, 
publicacions  oficials  (DOGC)  i  documentació  de  tot  tipus.  Així  doncs,  per  la  manca  de 
rectificació de l'Ajuntament, la Generalitat es veu forçada a incomplir ella mateixa, de manera 
continuada i en l'exercici de les seves pròpies competències, l'article 18.1 de la Llei 1/1998, en 
haver  d'emprar  una  forma  toponímica  amb  una  falta  d'ortografia  manifesta  i  per  tant 
contrària a la Llei.



Setè. Tal com ha afirmat reiteradament la jurisprudència de la Sala 3a del Tribunal Suprem 
(entre d'altres, la Sentència STS 6918/2001, de 19 de setembre de 2001, ECLI:ES:TS:2001:6918, 
FJ 3r), l'obligació d'un ajuntament d'escriure correctament el seu propi nom d'acord amb la 
normativa  lingüística  oficial  no  constitueix  cap  vulneració  de  l'autonomia  municipal. 
L'autonomia  local  no  pot  emparar  l'exercici  d'una  competència  en  contra  de  les  lleis 
imperatives de la comunitat autònoma.

Vuitè.  El requisit de la cobertura econòmica previst a l'art. 151.1 resta plenament garantit, 
atès  que  la  rectificació  d'ofici  d'un  topònim  en  els  registres  oficials  constitueix  un  acte 
administratiu formal d'aprovació i  inscripció que no genera cap despesa econòmica o de 
prestació material extraordinària que requereixi consignació pressupostària específica. 

Per tot l'exposat,

SOL·LICITO

Primer. Que el Govern de la Generalitat, en virtut de la competència exclusiva en matèria de 
toponímia  (art.  151.b)  de  l'Estatut  d'Autonomia)  i  en  compliment  de  la  Llei  de  política 
lingüística  (art.  18.1  de  la  Llei  1/1998),  adreci  un  requeriment  oficial  a  l'Ajuntament  de 
Cabassers  per  tal  que  rectifiqui  i  adopti  formalment  com  a  única  forma  oficial  del  seu 
topònim la grafia lingüísticament correcta Cabassers, d'acord amb la normativa lingüística de 
l'Institut d'Estudis Catalans.

Segon. Que,  en  cas  que l'Ajuntament  de  Cabassers  no compleixi  dita  competència  local 
d'exercici obligatori en el termini d'un mes a comptar des de la notificació del requeriment, el 
Govern  procedeixi  a  l'execució  subsidiària  d'aquesta  competència,  d'acord  amb  el  que 
preveuen els articles 151.1 i 151.2 del Decret Legislatiu 2/2003, aprovant d'ofici la rectificació 
de la denominació del municipi a la seva forma ortogràfica correcta i legalment vinculant: 
Cabassers.

Cabassers, 19 de setembre de 2026.


